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vl zon id6 6ta, hogy a magyar nemzet benniinket or-
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“‘C“‘\?/" a magyarhoni 6rmény kolénidk sok jeles fér-
TSP fiGt adtak a magyar hazanak s az egyhaznak,
/‘%‘j kik kivalé képességeik altal fényt drasztottak
az ormény névre. Ily jeles férfid volt dr.
Esztegar Viartin Jozsef a bécsi mechitharista-
rend foapatja s selimbriai érsek, kinek élet-
rajzat e nehany sorban adjuk.

Dr. Esztegar Vartan Jézsef sziletett 1843. Augusztus
13-4n Magyarhonban Szamosujvéartt ormény kath. szuloktol.
A keresztségben Adeodat — Bogdan — nevet nyert. Sziil6i
Esztegar Laszl6 és Korbuly Miria gyvermekoket vallasos
nevelésben részesiték:; tanulétarsai szerették s korat meg-
haladé komolysaga miatt tisztelték. Hajlama a papi palya
irAnt koran kitiint, Ggy, hogy mar 11 éves kordban Bécsbe
vitetett fel a mechitharistak zardajaba, hol gyors felfogasa-,
kitarté szorgalmaval, kotelességeinek pontos teljesitésével
tint ki tobbi tarsai kozill. A szerzetesi fogadalmat 1859
dugusztus 24-én tette le és 1862 szeptember 6-4n — habar
csak 19 éves volt — pappid szenteltetett. Felszentelése
utan széles mikodési kor jutott osztdlyrészeiil; mint a szer-
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zetesi jeloltek mestere, theologiai tanar, igazgatd, helyettes
fétitkar, korménytanicsos a szerzet iigyeiben tekintélyes
€s kivalé részt vett. 1883-ban dr. Bosagi Jakab féapéija‘tt
Béméba kisérte és itt tudomanyos képzettsége, a targyalt
ugyekben tanusitott teljes tdjékozottsiga altal az illetok
figyelmét magara vonta. Mindenki Ggy nézte Gtet, mint
a szerzet jovendd apatjat

Az 1883 évi Sktober elseje gvaszba 6lté a bécsi mechi-
tharista rendet. A rend féapatja dr. Bosagi Jakab jobb-
létre szenderiilt. P. Limondsian Timotheus, mint legidésebb
lforménytanécsus vette 4t a rend kormanyat s vezette az
tugyeket az (j féapat valasztasaig.

 Nagy felelésség vart a rend tagjaira. A rend viszo-
nyai a féapati széken oly férfiit kivantak, kiben a tudo-
manyos képzettség, szeplitlen élet és kormanyzasi képes-
ség egyesiljon. Tobb tudomanyos és valéban szentéleti
tagja 'volt a rendnek, kik hivatottsiggal birtak a rend kor-
manyat vezetni, de a rend tagjai a fSapitra varakozé nagy
feladatok tudatiban a szavazatok kétharmadival 1884 ;i-
lius 12-én dr. Esztegar Virtant valasztik meg féapatjuknak.

A kaptalani gyilés, melyen Vannutelli bécsi apostoli
nunczius elnokolt s melynek fotargya a féapat valasztisa
volt, a rend torténetében mas tekintetben is igen emlé-
kezetremélté volt; mert mint elsé targy e cryﬁ!éstl;en olvas-
tatott fel és vétetett tudoméasul a rend 1’1? szabalyzata, a
mikor dr. Esztegir Vértin hatirozott nyiltsiggal a I‘C:’ldi
szabélyok szigora mellett foglalt allast. @i
2t Dr. Esztegar Virtinnak foapattd lett megvalasztisa
oromet _hozott a rend tagjainak; sziilévirosa Szamos-
Ujvar tavirat Gtjan fejezte ki szerencse-kivanatait és XIII.
Leo szentséges atydnk ugyanazon év szeptember haviban
selimbriai érsekké nevezte ki.

V-é.rva} vart linnepe volt a rendnek az 1884. év novem-
ber g-ike is, midon a kozszeretetben all6 foapat az 4llami
hivatalok képviseldi jelenlétében Vannutelli érsek Altal ér-
sekké szenteltetett fol. A rend hizdban adott lakoman tobb
uc,lv.ar:, kovetségi kivalé egyéniség, s magas allisi egy-
hazi személy jelent meg. A lelkesedés tetdpontjat érte
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el, midén a féapit papa O szentségét olasz és apostoli
magyar kirdlyunk & felségét német nyelven koszonté fel.

Az iinnepélyek lefolyasa utan a foapit torhetlen aka-
rattal a szerzet ugyeinek rendezéséhez fogott; akadalyt
nem ismerd munkassaganak tisztelettel és elismeréssel ad6z-
tak a rend tagjai. Rovid ideig tarté korményzata alatt a
papa 6 szentsége s apostoli magyar kiralyunk rokonszen-
vével dicsekedhetett s reményt nyujtott, hogy a rend tigyei
elonyos lendiiletet fognak venni.

Mar 1885 piinkosd napjan a XIII. Leo pdpa 6 szent-
sége altal 1885 januar 23-an helybenhagyott rendi szaba-
lyokat kozzéteszi remek elészéval, melyben felszélitja a rend
tagjait, hogy a szabélyokban kijelolt dton haladjanak, mert .
csak gy juthatnak el hivatasuk czéljahoz.’) 1885. junius
havdban meglatogatja a magyarhoni Grmény koléniakat :
Szamostjvart, Erzsébetvarost, a Kolozsvirtt lak6 oOrmé-
nyeket s mindeniitt lelkesiilt fogadtatisra talalt. Szamos-
djvartt az ind6haznal belithatlan sokasag virja a vasiton
érkezo foapatot, ki is a plebania-lakban a papsag €s a va-
ros iidvozletét szeretettel viszonozza. A szamosujvari orm.
kath. egyhdz évkonyveiben kitorolhetlen bettikkel van be-
irva az 1885. évi Vilagosit6-Szent-Gergely napja, midon a
féapat teljes segédlettel és diszben az iinnepi nagymisét
tartd. Ily szivesen s orommel fogadtik Erzsébetvaroson,
Kolozsvartt, hol midén a tiszteletére adott lJakoman ma-
gyar nyelven mondott felkoszontot, a lelkesedés hatart
nem ismert.

Bécsbe visszaérkezvén tjra utra kelt »Kelet« felé,
mert személyesen akarta latni kolostorait; a kolostorok
ligyeit maga akarta megvizsgalni, hogy igazsagosan kor-
méanyozhasson. Utja Konstantinapoly-, Aidyn-, Smyrnaba
valésigos diadal menet volt; mindenutt gyljtott rendje
érdekében — tapasztalokat.

1886 év majus haviban Réméba érkezett, hogy ma-
gat papa 6 szentségének bemutassa és a rend tugyeiben tar-
gyaljon; de nem hihette, hogy a bécsi anyakolostort tobbé

1) Constitutiones congregationis mechitaristarum Viennensium

approbatac a Lcone XIIL Pontifice optimo maximo, Viennae 1885.
7.



-— 100 —

nem fogja litni és nem fogja fogadni a bécsi rendtirsak
udvozletét!! ROmabdl visszatértében 1886. junius 23-4
érte utél a haldl Triestben. N o
Az zilta’lzi‘nosan kedvelt féapat varatlan halala nemcsak
a r:end‘ tagjait renditette meg, hanem mindazokat, kik
a "foaRatot a kozelben s a tavolban ismerték. A f:')apa'tt
szulévarosa: Szamosijvar fSegyhdzdnak nagy harangja
bisan hird’eté a nagy veszteséget. A rend Ebrményéﬁfw
mtézetE szamos részvétirat fényesen igazolta, hogy mennyiré
s;_erettelf az elhunytat. A rend elveszté benne édes atyjat
biiszkeségét! Porait Bécsbe hoztik, nehiny napig a teir}]; i
lomban ravatalra helyezték és 1886. jilius 1-én dr Arl:-
gerer Eduard dltal tartott halotti gydszszertartas u.t;'m a
Ft::fnplum sirboltjaba helyezték el a feltimadés nagy nap-
Jaig. Szamosijvar véros kozonsége jegvzékénvviletrb fejezlt)e
ki r?sE\«"étét. s fajdalmat és elhatdrozta, hogy arczképét
I!?E{.—;"O.l'()l\'l‘t.tetl. Sikeriilt arczképe mar a plebézia]ak tern}:ét
disziti s orok idékre hirdetni fogja, hogy Szamosdjvar, e
nagy fidnak emlékét mélté tiszteletben tartja! L

Barany Lukacs.

Agathangelos 6rmény torténetiro. *)

I.
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tljangel(m szerz0i neve alatt ismert torténete kettOs
ala_a._kban. o’rményi.il és gorogiil jutott el hozzank. A gorod
szoveg mar a tizedik szizad elején ismeretes volt %htf
phrastt?s Simeon el6tt, ki azt sajat irmodordban atdoleozta
A kézirat, melyet hasznilt, teljesebb volt a ﬂorencbzir;él:

- i oy : :
t’I‘mdat kirdlynak és Vilagosité szent Gergelynek Aga-

» » .
) A. Gutschmid, Agathangelos (Zeitschri
ﬁorgcnlir_tdischen Gesecllschaft, 31-Fk kc'()t.eu?f.:?s}igﬂ Itéelltschen
anglois, Collection. I. stbh. — Stilting, Acta $8 Sii).t}em:

VIII. — Agathangelos munkaja itha

== A : : janak a mechitharista ik a i
adot; ormény szovege, Velencze, 1835. — Storia Sitygkailtal ]f"
versione italiana. (Velencze, 1843.) T
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melyb6l Stilting jezsuita atya eldszor bocséatotta kozre e
munkat. A gorog szoveg alapjat képezte egy még régibb,
Napolyban, a kilenczedik szdzad soran keletkezett latin fel-
dolgozasnak. De a legilletékesebb tudésok egyezd véleménye
szerint nem a gorog, hanem az ormény tekintendé a munka
eredeti szovegének.

Hogy igy van, kitetszik mar a gorog szovegnek mi-
némiségébsl is, a mely vilagosan felismerhetfleg magan
viseli a forditasnak jellegét. A latin és bibliai kifejezésektol
hemzsegd gordg tarsalgasi nyelven van irva, tele a leg-
merészebb széosszetételekkel, melyek szembeszokéen elarul-
jik az eredeti lehetdleg hii visszaadasanak igyekezetét. Az
4tiiltetés munkéja killonben szakértelemmel készilt, a mit
egyebek kozt az drmény isten-neveknek az ismeretes gorog
isten-nevekre valé Atforditasa is tanusit. De siirin fordul-
nak el benne hibdk és tévedések is. Hamis feltevés alap-
jan példaul Khoszrov ormény kiralyt Artivan, az utolsé
parthus kirdly testvérének nevezi, mert a fordité tudta,
hogy Artavan Valars fia volt s mas ormény forrasokbdl
az is ismeretes volt elStte, hogy Khoszrov is egy Valars-
nak a fia; azonositotta tehat az egyenld nevi apakat, holott
Dio Cassiusbél tudjuk, hogy kiilonbozé személyek valanak.

Mas helyeken meg a fordité kiegyenliteni torekszik
az ormény szovegben el6fordulé ellenmondédsokat. Szent
Rhipszima kiséréndinek szdmat 32 helyett ismételve 33-ra
teszi, mert az ormény szoveg elobbeni helyein ez a szam
fordult els. Gaina vértanii halalinél az eredetiben emlitett
két kisérond helyett haromrél beszél, nyilvin félreértve a
négy czolopot, melyek mellett az drmény szoveg egy elGb-
beni pontja szerint a szent vértantkat kinoztak.

Egyes helyeken a fordité elétte érthetetlen kifejezése-
ket elhagyott, igy p. két fzben a »>Palhen orszage felemli-
tését s ezt a pontot is: »a Vitéz néptorzsek és bator kato-
nak Chushan foldjérsl s azon télrél.« Néhol megengedte
tovibbi magénak a hosszi eredetinek rovidebbre vonasat;
egy kiralyi beszédbél p. az orszagok felsorolasat csak rész-
ben forditja le. Egy hosszadalmas rendeletet »s a tobbie-
vel hamarosan félbeszakit, nyilvan azért, mert tartalma
egy nyomban rd kovetkezd rendeletben ismétlodik. Egyik



